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174.
Verordnung des Ministers des Innern 

vom 18. Juni 1943 
uber einige MaBnahmen im Bereiche der 

Vergnugungsabgabe.

Auf Grund des § 37, Abs. 2 (§ 35, Abs. 4), 
des Gesetzes vom 12. August 1921, Slg. Nr.
329, betreffend die vorubergehende Regelung 
der Finanzwirtschaft der Gemeindeh, sowie in 
Beziehung auf die Verordnung des Ministers 
des Innern vom 18. Mai 1943, Slg. Nr. 128, 
liber die Vergnugungsabgabe wird vom Mini- 
ster des Innern im Einvernehmen mit dem 
Finanzminister verordnet:

§ I-

Der Art. III der Verordnung Slg. Nr. 128/ 
1943 erhált folgende Fassung:

„Art. III.
Die Bestimmungen des § 2, Abs. 1, Z. 7, 

sowie des § 23 der Abgabeordnung, soweit er 
sich nicht auf Zirkusveranstaltungen bezieht, 
treten an dem durch eine Kundmachung des 
Ministers des Innern in der Sammlung der 
Gesetze und Verordnungen festzusetzenden 
Tage in Kraft. Im ubrigen tritt diese Ver­
ordnung mit dem 21. Mai 1943, soweit sie 
jedoch Theatervorstellungen betrifft, mit dem 
1. Juni 1943 in Kraft; sie wird vom Minister 
des Innern im Einvernehmen mit dem Finanz­
minister durch gefiihrt."

Nařízení ministra vnitra 

ze dne 18. června 1943 

o některých opatřeních v oboru dávky ze zábav.

Podle § 37, odst. 2 (§ 35, odst. 4) zákona 
ze dne 12. srpna 1921, č. 329 Sb„ o přechodné 
úpravě finančního hospodářství obcí, jakož i ve 
vztahu k nařízení ministra vnitra ze dne 
18. května 1943, č. 128 Sb., o dávce ze zábav, 
nařizuje ministr vnitra v dohodě s ministrem 

financí:

§ I-

ČI. III nařízení č. 128/1943 Sb. zní takto;

„ČI. III.

Ustanovení § 2, odst. 1, č. 7, jakož i § 23 
dávkového řádu, pokud se nevztahuje na cir­
kusová pořádání, nabývají účinnosti dne, 
který bude určen vyhláškou ministra vnitra 
ve Sbírce zákonů a nařízení. Jinak nabývá 
toto nařízení účinnosti dnem 21. května 1943, 
pokud se však týká divadelních představení, 
dnem 1. června 1943; provede je ministr vni­
tra v dohodě s ministrem financí."
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§ 2.

Diese Verordnung tritt mit Riickwirkimg 
vom 21. Mai 1943 an in Kraft; sie wird vom 
Minister des Innern im Einvernehmen mit dem 
Finanzminister durchgefiihrt.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der F i n a n z m i n i s t e r:
Dr. Kaifus m. p.

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti zpětně odo 
dne 21. května 1943; provede je ministr vni­
tra v dohodě s ministrem financí.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr financí:
Dr. Kaifus v. r.
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